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ŝ มีนาคม ŚŝŞś 

ชาวบ้านกุ๋นฮิงหลายร้อยคนทาํพิธีสวดภาวนาสืบชะตาให้กับแม่นํ Êาสาละวินและพระธาตุเจดียโ์บราณหัวลึง  

ชาวบา้นหลายรอ้ยคนจากเขตเมืองกุ๋นฮิง รฐัฉาน ไดจ้ัดพิธีสวดภาวนารมิฝัÉ งแม่น ํÊาสาละวิน เพืÉอเป็นการสบืชะตา

แม่นํÊาสาละวินใหไ้หลอย่างอิสระไดต้ลอดกาล และไดจ้ัดงานทาํบุญเพืÉอสบืชะตาพระธาตหุวัลงึ พระธาตโุบราณทีÉมีชืÉอเสียงทาง

ประวติัศาสตรท์ีÉตัÊงอยู่รมิฝัÉ งแม่น ํÊาสาละวินในรฐัฉาน เนืÉองในโอกาสวนัปฏิบติัการสากลเพืÉอแม่น ํÊาřŜ มีนาคม (International 

Day of Action for Rivers) 

ชาวบา้นประมาณ 4ŘŘ คน มีทัÊงเยาวชน เกษตรกรและพระภิกษุ จากเขตต่างในเมืองกุ๋นฮิง เช่น เขตโหป่าง, ผางลาง, 

เก็งลม, บา้นโตง้, สายเมือง, เวียงพยุ, บา้นป่าง, บา้นเลา และบา้นผ่าย ไดร้วมตวักนัทีÉแม่น ํÊาสาละวินทีÉท่าหวักอ้ ซึÉงเป็นท่าขา้มทีÉ

อยู่ทางตอนเหนือของสะพานท่ากอ้ มีการชปู้ายผา้รณรงคใ์หมี้การรกัษาสิÉงแวดลอ้มและแม่นํÊา และมีการลอยแพทีÉมีป้ายเขียน

ขอ้ความดังกลา่ว  

จากนัÊนทางกลุ่มไดล้อ่งเรอืไปทางเหนือ ไปยังพระธาตเุจดียโ์บราณหวัลงึ ซึÉงสรา้งขึ ÊนเมืÉอกว่า şŘŘ ปีทีÉแลว้ นบัเป็นพระ

ธาตทุีÉมีชืÉอเสียง เนืÉองจากเชืÉอว่าประตขูองพระเจดียส์ามารถเปิดและปิดไดเ้องเฉพาะในวนัพระใหญ่ ขึ Êน 15 คํÉา เดือนสีÉ ตาม

ปฏิทินของชาวไทใหญ่ ซึÉงตรงกบัเดือนมีนาคมของทกุปี ทางกลุม่จงึไดท้าํบุญใหก้บัพระเจดียแ์ละมีการทาํพิธีสบืชะตา จากนัÊน

ไดแ้จกจ่ายใบปลวิใหก้บัผูแ้สวงบุญหลายพนัคนจากทัÉวประเทศทีÉเขา้รว่มในงาน  

พื ÊนทีÉขนาดใหญ่ของเมืองกุ๋นฮิง จะตอ้งจมอยู่ใตน้ ํÊา หากมีการสรา้งเขืÉอนเมืองโต๋นในแม่นํÊาสาละวิน น ํÊายงัจะท่วมเกาะ

แก่งหลายพนัแห่งในแม่น ํÊาป๋างทีÉเป็นลาํน ํÊาสาขา และเป็นทีÉมาของคาํว่า “กุ๋นฮิง” (“พนัเกาะ”) พระธาตโุบราณหวัลงึ ทีÉตัÊงอยู่บน

ฝัÉ งแม่น ํÊาสาละวินในเขตเมืองเป็ง ก็จะจมนํÊาเพราะเขืÉอนแห่งนี Êดว้ยเช่นกนั  

“เรามารวมตัวกนัเพืÉอสวดภาวนาใหก้บัแม่น ํÊาสาละวินอนัเป็นทีÉรกัของเรา เพืÉอใหแ้ม่น ํÊาไหลอย่างอย่างอิสระเสรตีลอด

กาล เพืÉอหลอ่เลี Êยงวิถีชีวิต ผืนดิน และมรดกทางวฒันธรรมของเรา” นางเจ็งคาํ หนึÉงในแกนนาํผูจ้ัดกลา่ว  

เขืÉอนเมืองโต๋นเป็นโครงการร่วมระหว่างรฐับาลพม่า การไฟฟ้าฝ่ายผลติแห่งประเทศไทย (กฟผ.) และบรษัิท Three 

Gorges Corporation จากจีน เขืÉอนขนาดใหญ่แห่งนี Êจะมีกาํลงัผลติ ş,ŘŘŘ เมกะวตัต ์สว่นใหญ่เพืÉอสง่ออกไปยงัประเทศเพืÉอน

บา้น  

 “รฐับาลตอ้งไม่เอาแม่น ํÊาทีÉมีค่าของเราไปขาย” เยาวชนซึÉงรว่มจัดงานคนหนึÉงกล่าว “ในช่วงทีÉเกิดวิกฤติดา้นสภาวะ

ภูมิอากาศเช่นนี Ê เราควรอนุรกัษ์ทรพัยากรธรรมชาติไว ้แทนทีÉจะทาํลายมันลงไป”  
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